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Study task: Listen again and notice the expressions you studied.

the tip of the iceberg
la punta del iceberg

The small visible part of a much larger situation or problem.
Suggests that more is hidden; it does not imply that every hidden detail is disastrous.

La pequeia parte visible de una situacion o problema mucho mayor.

Sugiere que hay mas cosas ocultas; no implica que todos los detalles ocultos sean desastrosos.
The question about one table is only the tip of the iceberg.

La pregunta sobre una mesa es solo la punta del iceberg.

The reported errors may be the tip of the iceberg if more are discovered.

Los errores comunicados pueden ser la punta del iceberg si se descubren més.

go with the flow
dejarse llevar; adaptarse a lo que ocurra

To accept what happens and adapt instead of insisting on a fixed plan.
Describes flexibility, not necessarily ignoring a problem.

Aceptar lo que sucede y adaptarse en vez de insistir en un plan fijo.
Describe flexibilidad, no necesariamente ignorar un problema.

If the music starts late, we can go with the flow and begin with food.

Si la muUsica empieza tarde, podemos adaptarnos y comenzar con la comida.
On holiday, | prefer to go with the flow instead of planning every hour.

En vacaciones prefiero dejarme llevar en vez de planificar cada hora.

adrop in the ocean
una gota en el océano

A very small amount compared with what is needed or with the whole.
The phrase compares scale; it does not mean a small contribution has no value.

Una cantidad muy pequefia comparada con lo necesario o con el conjunto.

La expresion compara magnitudes; no significa que una pequefia aportacion carezca de valor.
Five pounds is a drop in the ocean compared with a goal of ten thousand pounds.

Cinco libras son una gota en el océano comparadas con un objetivo de diez mil libras.

One meal may be a drop in the ocean, but many contributions can add up.

Una comida puede ser una gota en el océano, pero muchas aportaciones pueden sumarse.
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someone's neck of the woods
la zona o el barrio de alguien

An informal expression for the area where someone lives or knows well.
It does not require an actual forest; use your, my or another possessive.

Expresion informal para la zona donde alguien vive o que conoce bien.
No hace falta que haya un bosque real; en inglés se usa con un posesivo.
What is the weather like in your neck of the woods?

¢, Qué tiempo hace por tu zona?

I will be in your neck of the woods next week.

Estaré por tu zona la semana que viene.
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